
 



Appreciation Day / Día de agradecimiento

With our deepest appreciation—for the dedication and lasting impact you 
make every single day. Thank you, Principal Kip, Mary Morton, Melinda 
Bridges, Karinel Capellan, Felita Orr, Yanira Ferrufino, Donna McCants, 
and Alba Garcia.

Con nuestro más sincero agradecimiento por la dedicación y el impacto 
duradero que dejáis cada día. Gracias, director Kip, Mary Morton, 
Melinda Bridges, Karinel Capellan, Felita Orr, Yanira Ferrufino, 
Donna McCants y Alba García.



Staff Appreciation Week / Semana de agradecimiento 
al personal

5/4: Bagel Breakfast / 4 de mayo: Desayuno con bagels

5/5: Catered Desserts / 5 de mayo: Postres a cargo del servicio de catering

5/6: Notes of Appreciation / 6 de mayo: Notas de agradecimiento

5/7: Arepa Lunch / 7 de mayo: Almuerzo con arepas

5/8: Social Hour at Salazar / 8 de mayo: Reunión social en Salazar

Thank you to all the volunteers that worked to coordinate this effort! / 
¡Gracias a todos los voluntarios que han colaborado en la coordinación de 
esta iniciativa!



Upcoming Events / Próximos eventos

● 5/11 (Monday) from 5-8 pm: Garrison Night at Dog Daze Social Club (11th & 
Rhode Island) / 11 de mayo (Lunes) de 17:00 a 20:00: Noche Garrison en 
Dog Daze Social Club (11th & Rhode Island)
○ 10% of all proceeds go to the PTO! (*No dogs*) / El 10% de la recaudación 

se destinará al PTO. (*Sin perros*)
● 5/15 (Friday): DC Bike to Work/School Day / 15 de mayo (Viernes): Día de ir 

en bici al trabajo o al colegio en Washington D. C.
● 5/20 (Wednesday): Rescheduled STEAM Night / 20 de mayo (Miércoles): 

Noche STEAM reprogramada
● 5/21 (Thursday): Ice Cream Social Fundraiser at Jeni's on 14th / 21 de 

mayo (Jueves): Recaudación de fondos con helados en Jeni's on 14th



SY26-27 Volunteer Form / Formulario de voluntariado 
SY26-27

● View form here: / Ver el formulario aquí:
○ garrisonelementary.org/volunteer

● Tell us your preferences! / ¡Cuéntanos cuáles son tus preferencias!
○ PTO Board Interest? / ¿Te interesa formar parte de la junta directiva de la 

PTO?
○ Lead or serve on a committee? / ¿Dirigir un comité o formar parte de él?
○ Staff a short shift at community events? / ¿Trabajar en un turno corto en 

eventos comunitarios?

http://garrisonelementary.org/volunteer


Bylaw Changes / Modificaciones de los estatutos

● View proposed language here: / Consulte aquí el texto propuesto:
○ garrisonelementary.org/bylaws

Key Points: / Puntos clave:
● $10,000+ approval / Aprobación de 10,000+ dólares
● Upper Grade After School Programming Fund / Fondo para programas 

extraescolares de los cursos superiores 
● Annual expenditure % and Reserve / Porcentaje del gasto anual y 

reserva

http://garrisonelementary.org/bylaws


After School Programming Coordinator / Coordinador 
de actividades extraescolares
● View position description here: / Consulte aquí la descripción del 

puesto:
○ garrisonelementary.org/coordinator

Key Points: / Puntos clave:
● Paid Independent Contractor position / Puesto remunerado como 

colaborador autónomo
● Supports the development and implementation of enrichment opportunities 

for students / Apoya el desarrollo y la puesta en marcha de actividades de 
enriquecimiento para los alumnos

http://garrisonelementary.org/coordinator


Thank You / Gracias

● Submit Your Ideas / Envía tus ideas
○ garrisonelementary.org/ideas

● Open Q&A / Preguntas y respuestas abiertas

http://garrisonelementary.org/ideas

